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Viaggio niekoniecznie buono. Problemy
i dylematy dyplomatow papieskich
podczas podrozy tzw. via ordinaria

di Moravia w XVI-XVII w.

A Journey Not Necessarily Successful: Problems

and Dilemmas of Papal Diplomats on the via
ordinaria di Moravia in the 16th and 17th centuries

Abstrakt

Z relacji dyplomatéw papieskich, udajacych sie z Potwyspu Apenifiskiego
do Rzeczypospolitej Obojga Narodéw w czasach nowozytnych wynika, Ze
przejazd przez Morawy byt najtrudniejszym etapem podrézy, naznaczonym
licznymi przeszkodami. Mimo wypracowanych procedur oraz starannych
przygotowan wiekszos¢ dyplomatéw doswiadczata opdznien, powaznych
niedogodnosci, sytuacji stresogennych, zagrazajacych bezpieczefstwu ich
samych oraz towarzyszgcych im oséb. Celem artykutu jest ukazanie trud-
nosci oraz dylematéw, z jakimi mierzyli sie papiescy dyplomaci, ktorzy
w epoce nowozytnej podrézowali przez Morawy (via ordinaria di Moravia),
oraz préba odpowiedzi na pytanie: jak nuncjusze radzili sobie w sytua-
cjach zagrozenia i niepewnosci, bedacych pochodna realiéw politycznych,
klimatycznych, infrastrukturalnych etc. Podstawe Zzrédtowa stanowi kore-
spondencja nuncjuszy apostolskich przechowywana w: Archivio Apostolico
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Vaticano i Biblioteca Apostolica Vaticana oraz publikowana w serii Acta
Nuntiaturae Polonae.

Stowa klucze: podréz, nuncjatura apostolska, dyplomacja papieska, Mora-
wy, via ordinaria di Moravia

Abstract

The accounts of papal diplomats travelling from the Apennine Peninsula
to the Polish—Lithuanian Commonwealth in the early modern period
indicate that the journey through Moravia was one of the most difficult
stages of their route, marked by numerous obstacles. Despite established
procedures and careful preparations, most diplomats experienced delays,
serious inconveniences, and stressful situations that threatened their own
safety and that of their companions. The aim of this article is to present
the difficulties and dilemmas faced by papal diplomats travelling through
Moravia (via ordinaria di Moravia) in the early modern period, and to
attempt to answer the question: how did nuncios cope with situations of
threat and uncertainty resulting from political, climatic, infrastructural, and
other conditions? This study is based on the correspondence of apostolic
nuncios preserved in the Archivio Apostolico Vaticano and the Biblioteca
Apostolica Vaticana and published in the series Acta Nuntiaturae Polonae.

Keywords: travel, apostolic nunciature, papal diplomacy, Moravia, via
ordinaria di Moravia

Zwrot ,buon viaggio”, bedacy kurtuazyjnym zyczeniem bezproblemo-
wej i udanej podrdzy, odnajdujemy w wielu jezykach od wielu wiekow.
Rzecz oczywista — odnajdujemy go réwniez w korespondencji czaséw
nowozytnych, m.in. w raportach dyplomatéw papieskich. Wielokrotnie
na kartach listéw wychodzacych z rzymskich dykasterii i przekazywa-
nych nuncjuszom, udajacym si¢ w podréz do kraju misji, pojawia sie
stwierdzenie: ,, Auguro buon viaggio”. Analiza korespondencji wystanej
przez wybranych przedstawicieli Stolicy Apostolskiej, ktérym przyszio
petni¢ stuzbe w panstwie polsko-litewskim, pozwala stwierdzi¢, ze zycze-
nie to rzadko kiedy si¢ spetniato. Zdecydowana wigkszo$¢ analizowanych
nuncjuszy przezyta pewne trudnosci zwigzane z organizacjg podrozy.
W powszechnym przekonaniu najtrudniejszy, zwlaszcza po rozpoczeciu
wojny trzydziestoletniej, byl odcinek trasy pomiedzy Wiedniem a Kra-
kowem, prowadzacy przez pogranicze morawsko-slaskie, odgrywajacy
role ,,tranzytowq” i okreslany jako via ordinaria di Moravia. Niewatpliwie
tego wlasnie odcinka dyplomaci papiescy oraz ich zwierzchnicy obawiali
si¢ najbardzie;j.
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Celem artykulu jest ukazanie probleméw oraz dylematéw, z jakimi
przyszlo si¢ mierzy¢ dyplomatom papieskim podczas przejazdu przez
Morawy, oraz proba odpowiedzi na pytanie, w jaki sposob radzili sobie
oni z klopotliwymi sytuacjami. Jakkolwiek zagadnienie podrdzy wystan-
nikéw apostolskich via ordinardia di Moravia bylo analizowane przez
badaczy w réznorakich ujeciach, zazwyczaj jako case study poszczegolne-
go wojazu lub calosciowo dla danej nuncjatury’, to jednak wcigz mozna
odczuwac pewien niedosyt zwigzany z ujeciem syntetycznym?. Podstawa
publikacji jest korespondencja wygenerowana przez dyplomatow papie-
skich, zaréwno rekopismienna, przechowywana w Archivio Apostolico
Vaticano® oraz w Bilblioteca Apostolica Vaticana’, jak rowniez ta wydana
w serii Acta Nuntiaturae Polonae’.

1 Przyktadowo: Tadeusz Fitych, Struktura i funkcjonowanie nuncjatury Giovanniego
Battisty Lancellottiego (1622-1627) (Opole: Wydziat Teologiczny Uniwersytetu Opol-
skiego, 2005), 357-515; idem, ,,Péiroczna podréz do Warszawy Giovanniego Battisty
Lancellottiego, nuncjusza apostolskiego w Polsce w latach 1622-1623", Studia Gnesnen-
sia XIV (2000): 225-242; Teresa Chynczewska-Hennel, Nuncjusz i krél. Nuncjatura
Maria Filonardiego w Rzeczypospolitej 1636-1643 (Warszawa: Neriton; Instytut Histo-
rii PAN, 2006), 225-253; Henryk Litwin, Pawel Duda, ,,Podréze nuncjusza Antonia
Santa Crocego w czasie jego misji w Rzeczypospolitej (1627-1630). Przyczynek do
badan nad mobilnoscig dyplomatéw papieskich’, Rocznik Filozoficzny Ignatianum 28/1
(2022): 49-76; Wojciech Bilinski, ,,Itinerarium nuncjusza Onorata Viscontiego do Pol-
ski w1630 ., w Patrimonium Ecclesiae Christi tradere. Ksigga pamigtkowa dedykowa-
na ksiedzu biskupowi Janowi Kopcowi z okazji 75-lecia urodzin, 50-lecia prezbiteratu,
30-lecia sakry biskupiej i 40-lecia pracy naukowej, red. Piotr Gérecki, Jan Pyka, vol. II
(Opole: Redakcja Wydawnictw Wydzialu Teologicznego Uniwersytetu Opolskiego,
2022), 11-26; Pawet Duda, ,,Riparare i raporti, Riparare i rapporti interrotti. Giovanni
de Torres e il suo viaggio a Varsavia nel 1645”, w I nunzi di papa Urbano VIII nella
Rzeczpospolita dei Waza, red. Alessandro Boccolini, Gaetano Platania (Viterbo, Sette
Citta, 2024), 39-53.

2 Ambicje syntetyczne ma praca poswigcona podrézom dyplomatéw papieskich z Pol-
wyspu Apeninskiego do Rzeczypospolitej, zob. Henryk Damian Wojtyska CP, ,,Da
Roma a Cracovia. I viaggi degli inviati pontifci in Polonia nei sec. XVI-XVIIT, w Viag-
gio in Italia e viaggio in Polonia, ed. Danuta Quirini-Poptawska, ,ZNU]J” 1128 (1994),
Prace Historyczne 110 (1994): 85-107.

3 Archivio Apostolico Vaticano (AAV), Segreteria di Stato (Segr. di Stato), Polonia,
vols. 52, 92; Germania, vol. 140.

4 Biblioteca Apostolica Vaticana (BAV), Barberiniani Latini (Barb.Lat.), vols. 6578, 6579,
6581.

5 Acta Nuntiaturae Polonae (ANP), t. XIII, Hannibale di Capua (1586-1591), vol. 1: (6 IX
1586 - 30 1V 1587), ed. Dorothea Gregorowicz (Cracoviae: Academia Scientiarum
et Litterarum Polona, 2023); ANP, t. XVIII, Franciscus Simonetta (1606-1612), vol. 1:
(21 VI 1606 - 30 IX 1607), ed. Adalbertus Tygielski (Romae: Institutum Historicum
Polonicum, 1990); ANP, t. XXII, loannes Baptista Lancellotti (1622-1627), vol. 1: (22 XI
1622 - 31 XI11623), ed. Taddaeus Fitych (Cracoviae: Academia Scientiarum et Littera-
rum Polona, 2001); ANP, t. XXIII, Antonius Santa Croce (1627-1630), vol. 1: (11111627 -
29 VII 1628), ed. Henricus Litwin (Romae: Institutum Historicum Polonicum, 1996);
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Dyplomacja apostolska miata wypracowane procedury, odnoszace
sie do kwestii podrézy. Niewatpliwie w XVII w. marszruta wszystkich
dyplomatéw papieskich udajacych si¢ nad Wiste byla konsultowana ze
zwierzchnikami, w efekcie czego nuncjusze ruszali w droge wyposazeni
w itinerarium zawierajace dane o miejscowos$ciach, dystansach miedzy
nimi, miejscach noclegowych etc.® Ustalajac trase przejazdu, uwzgled-
niano biezacg sytuacje polityczng, stad przykladowo Francesco Simo-
netta, jadac do Krakowa w 1606 r., musial oming¢ terytorium Wenecji,
skonfliktowanej natenczas ze Stolica Apostolska’. Zaplanowanie drogi
pozwalato urzednikom Sekretariatu Stanu na przygotowanie zbioru
listow rekomendacyjnych - przedstawiciele papiescy mieli je wreczaé
wladcom oraz elitom ko$cielnym panstw, przez ktére dany dyplomata
mial przejezdza¢. Ponadto informacja o planowanej podrézy byla roz-
sylana do innych nuncjatur. Ustalanie trasy mialo zniwelowac niebez-
pieczenstwo mogace czyha¢ na drodze. Warto podkresli¢, ze zazwyczaj
zostawiano nuncjuszom pewng elastyczno$¢ dotyczaca wyboru trasy,
szczegodlnie na obszarach uwazanych za niebezpieczne.

Podréz z Pétwyspu Apeninskiego do Rzeczypospolitej dzielita si¢ na
dwa etapy, a swoistym interwalem oddzielajagcym je byl Wieden. Znad
Tybru nad Dunaj mozna bylo podrézowa¢ trzema gléwnymi szlaka-
mi. Pierwszy, zwany via Tirolo, prowadzit na péilnoc Wtoch, skad przez
przelecz Brenner mozna bylo dotrze¢ do Innsbrucku. Nastepnie wodami
rzek Inn i Dunaj docierano na dwor cesarski. Drugi, zwany via del Friuli
e Carinzia, widdl przez Friuli, Karyntie, Styri¢ i Gorna Austrie. Trzeci, via
Adriatico, Carinola e Stiria, zaczynal si¢ od podrézy morskiej z Ankony
do ktérego$ z portéw poinocnego Adriatyku, a nastepnie przez Kraing
i Styrie prowadzil do Wiednia®. Stamtad do Rzeczypospolitej podrézo-
wano tytulowym via ordinaria di Moravia®. Trasa prowadzila z Wiednia
do Mikulowa (Nikolsburga), gdzie dyplomaci papiescy zazwyczaj zatrzy-
mywali si¢ w dobrach biskupéw ofomunieckich, w szczegélnos$ci Franza

ANP, t. XXIV, Honoratius Visconti (1630-1636), vol. 1: (20 IV 1630 - 26 VII 1631), ed.
Adalbertus Bilinski (Romae: Institutum Historicum Polonicum, 1992); ANP, t. XXV,
Marius Filonardi (1635-1643), vol. 1: (12 1 1635 - 29 X 1636), ed. Theresia Chynczew-
ska-Hennel (Cracoviae: Academia Scientiarum et Litterarum Polona, 2003).

Woijtyska, ,Da Roma a Cracovia’, 88.

S. Borghese do F. Simonetty, Rzym 25 XI1606, ANP, t. XVIII/1, nr 19, 33. Zob. réwniez:
Wojciech Tygielski, Z Rzymu do Rzeczypospolitej. Studia z dziejow nuncjatury apostol-
skiej w Polsce, XVI-XVII w. (Warszawa: Wydawnictwa Fundacji ,,Historia pro Futuro’,
1992), 139.

Woijtyska, ,Da Roma a Cracovia’, 89-102.

Wiecej na temat via ordinaria di Moravia, zob. ibidem, 102-105; Fitych, Struktura
i funkcjonowanie, 391-394.
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von Dietrichsteina. Warto zaznaczy¢, ze byl to szczegdlny punkt na trasie.
Nuncjusze zasiggali tam jezyka na temat mozliwosci bezpiecznego prze-
jazdu, dowiadywali si¢ o ruchach walczacych oddzialéw oraz sytuacji na
drogach, a nastepnie podejmowali decyzje, czy kontynuowaé podroz,
jaka trasg jechad, a takze jakie $rodki bezpieczenstwa przedsiewziac.
Nastepnie przez Stawkéw u Brna (znany lepiej jako Austerlitz), rzadziej
przez Brno, a dalej Vyskov i Prosciejow docierali do Otomunca. Czasami
z Vyskova do Olomunca podrézowano przez Kromieryz. Z Otomunca
do granic Slagska mozna bylo dotrze¢ na dwa sposoby. Pierwszy prowa-
dzit przez tzw. brame morawska, tj. obnizenie terenu miedzy Sudetami
i Karpatami z postojami w takich miejscowosciach jak: Lipnik, Hranice,
Ji¢in, Stard Ves i Ostrawa, a nastepnie przez Frysztat, Strumien lub Zory
do Pszczyny i O$wiecimia. Natomiast drugi wariant trasy z Olomunca do
Krakowa prowadzil do miejscowosci Sternberk, dalej podrézni forsowali
gory. Bylo to dos¢ ucigzliwe, bowiem nalezalo najmowaé dodatkowe
konie. Co wigcej, ze wzgledu na do$¢ geste zalesienie byl to obszar wzmo-
zonej aktywnosci niesubordynowanych Zolnierzy, brygantéw i innej
masci rzezimieszkéw™. Kolejno docierano do takich miejsc jak Beroun,
Hradec i Opawa, a dalej przez Racibérz, Zory, Pszczyne do O$wiecimia.

Podrdz szlakiem morawskim byla trudna i to z wielu powodéw. Nun-
cjusze podrézujacy miedzy Wiedniem a Krakowem na kartach swej kore-
spondencji wielokrotnie utyskiwali na warunki pogodowe, wplywajace
na stan drég, a co za tym idzie, tempo ich podroézy. Faktycznie, drogi na
tym odcinku byly w fatalnym stanie" — wiosna i jesienig zamienialy si¢
w bloto, zimg z kolei pokrywala je warstwa $niegu. W 1675 r. nuncjusz
Francesco Martelli musial zboczy¢ z drogi z powodu blota, co doprowa-
dzito do znacznego opdznienia w podrézy”. Annibale di Capua, jadac
w 1587 r. do Krakowa, narzekal na niesprzyjajaca zimowg aure i fatalny
stan drog”. W liscie napisanym z Ostrawy zalil si¢: ,,per cinque giorni
et notti continuamente neviga, et ce tanta neve sopra il ghiaccio che
sera indurito prima, che i cavalli non possono uscirne né con carozze,

10 Obszary pogranicza stanowily dogodny obszar aktywnosci dla bandytéw, zob. Antoni
Maczak, Zycie codzienne w podrézach po Europie w XVI i XVII wieku (Warszawa: Pan-
stwowy Instytut Wydawniczy, 1978), 177.

11 Potwierdzenie tego faktu mozna odnalez¢ réwniez w innych relacjach, przyktadowo:
Wojciech Radolinski, Pamigtnik podrézy odbytej roku 1661-1663 po Austryi, Wioszech
i Francyi, oprac. Zygmunt Celichowski (Torun: naktadem wydawcy, 1874), 12. Zob.
Wojciech Tygielski, ,,Slask (i Morawy) na trasach wczesnonowozytnych peregrynan-
t6w”, w Slgzacy w oczach wlasnych i obcych, red. Antoni Barciak (Katowice-Zabrze:
Polska Akademia Nauk Oddzial w Katowicach, 2010), 18.

12 E Martelli do E Nerli, Krakéw 21 XII 1675, AAV, Segr. di Stato, Polonia, vol. 92, f. 651r.
13 A. di Capua do D. Azzoliniego, Olomuniec 3 I 1587, ANP, t. XIII/1, nr 86, 121.
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né con slitte”™*. Giovanni Battista Lancellotti w 1623 r. zwracal uwage na
obfite opady, towarzyszace nuncjuszowi praktycznie od Tarvisio do Kra-
kowa, co skutecznie opdznito jego podréz do Rzeczypospolitej®. Row-
niez Mario Filonardi informowal, Ze $nieg oraz mré6z towarzyszyly mu
podczas przejazdu przez Morawy™. Niewatpliwie dla osoby z potudnia
Europy przemierzanie terytoriéw skutych lodem, zasypanych $niegiem
i w ujemnej temperaturze musiato by¢ szokujacym doswiadczeniem. Co
wiecej, droga morawska byla raczej stabo oznaczona, co prowadzito do
gubienia sie podrézujacych. Doswiadczyt tego cho¢by Enrico Caetani,
ktéry, jak podaje jego diarysta Giovanni Paolo Mucante, jadac przez
Morawy w 1596 r., zgubil si¢ miedzy Otomuncem a Ostrawa”. Z kolei
Lancellotti bez przewodnika, ktérego przydzielit mu Dietrichstein, nie
byl w stanie opusci¢ Mikulowa'.

Problemem byla takze baza noclegowa — niemal calkowicie zrujno-
wana w wyniku wojny trzydziestoletniej. W itinerarium Onorata Viscon-
tiego z 1630 r., spisanym niewatpliwie przez ktérego$ z cztonkéw jego
familii, odnajdujemy wiele krétkich komentarzy dotyczacych warunkow
lokalowych i jedzenia, oczywiscie w wigkszosci negatywnych:

XXVII, a pranso a Moniz, logo [...] con hostaria cattiva. La sera a Ransniz
[locus ignotus], dove sono molti Hebrei. Si stette mala mente su la paglia.
La notte piobbe sul letto di Monsignore.

XXVIIIL a pranso a Prosniz. Si stette [ma]le. Vi si cucinava di grasso per
al[cu]ni Heretici [...]

XXX, Lunedi, a pranso a Pern [Barn, Beroun], logo infelice. Vi si trovo
per la prima volta riscaldata la stufa. La sera a Otz, logo incommodissimo.
Lhabitatori erano tutti Heretici. Monsignore dormi commodamente nella
casa del Prete Cattolico.

Primo Ottobre, Martedi. La mattina a Gruicherdorf. Si stette male, senza
vino; birra cattiva |...]

14 A. di Capua do D. Azzoliniego, Ostrawa 5 I 1587, ANP, t. XIII/1, nr 90, 128 [od pigciu
dni i nocy pada nieprzerwanie $nieg, a na wierzchu lodu, ktéry wezesniej stwardniat,
zalega tyle $niegu, ze konie nie mogg ciggna¢ ani powozow, ani san].

15 G.B. Lancellotti do L. Ludovisiego, Nikolsburg 16 II 1623, ANP, t. XXII/1, nr 61, 88;
G.B. Lancellotti do L. Ludovisiego, Krakow 2 III 1623, ANP, t. XXII/1, nr 66, 94. Zob.
réwniez: Fitych, Struktura i funkcjonowanie, 395.

16 M. Filonardi do E Barberiniego, Krakow 7 III 1636, ANP, t. XXV/1, nr 76, 111; Chyn-
czewska-Hennel, Nuncjusz i krol, 234-235.

17 Diario della legatione in Polonia del Card. Gaetano ne anni MDLXXXXVI et VII scrit-
to da Gio. Paolo Mucante mastro di ceremonie, Biblioteka PAN w Korniku, rkps 337,
k. 16r. Zob. réwniez: Wojtyska, ,Da Roma a Cracovia’, 104.

18 G.B. Lancellotti do L. Ludovisiego, Nikolsburg 16 I 1623, ANP, t. XXII/1, nr 61, 88.
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2 Ottobre, Mercordi. A pranso a Petrestorf, logo piccolo e senza commodita;
non vi si ritrovo vino. La sera a Zora, bona terra. Monsignore dormi in
Casa del Prete in una bona camera di legno.

III, Giovedi mattina. A pranso a Plez, logo di Slesia, ma della Diecese di
Cracovia. Gli habitatori sono quasi tutti Heretici. Monsignore diede ordine
che fosse meglio conservato il Sanctissimo Sacramento®.

Nastepca Viscontiego — Filonardi — rowniez skarzyl sie na warunki

lokalowe na trasie miedzy Wiedniem a Krakowem:

da Vienna sin qui non sé trovato nell’hostarie altro che paglia per dormire
et una stanza o doi al pill per tutti, anco i vetturini. Ne sono passato o stato
nel loco per tutt’il cammino, che poco o molto non sii tocco dal foco per
effetto delle guerre passate e che continuano, per il che 'hostarie sono
o dismesse [destrutte] o rovinate®.

Co ciekawe, niespodziewanej pomocy wystannikowi papieskiemu

udzielil kalwinista - Anglik, dow6dca oddziatu innowiercéw, ktory pole-
cit swym zolnierzom opusci¢ zajmowang gospode i odda¢ ja na potrzeby
nuncjusza i jego familii, a nastepnie ugoscit dyplomate winem?®. Problem
nie zniknal nawet po zakonczeniu dzialan wojennych, skoro pod koniec

19

20

21

Itinerarium Honorati Visconti ad nuntiaturam Polonam properantis, ANP, t. XXIV/1,
A1, 329-330 [XXVII (wrzesnia) obiad w Moniz [Mutenice], miejsce [...] z koszmarng
gospoda. Wieczorem w Ransniz [locus ignotus], gdzie jest wielu Zydéw. Spalo sie 7le na
stomie. W nocy kapato na tézko Ja$nie Pana. XXVIII (wrze$nia) na obiedzie w Pros-
niz [Prosciejow]. Bylo Zle. Tam si¢ gotuje thusto dla niektérych heretykow [...]. XXX
(wrzesnia), poniedzialek, na obiedzie w Pern [Beroun], miejsce nieszczeéliwe. Tam po
raz pierwszy znalazl si¢ rozpalony piec. Wieczorem w Otz [Opava], miejsce niewygod-
ne. Wszyscy mieszkancy byli heretykami. Jasnie Pan spal wygodnie w domu ksiedza
katolickiego. Pierwszy pazdziernika, wtorek, rano w Gruicherdorf [Grédczanki]. Byto
zle, bez wina, piwo ohydne [...]. 2 pazdziernika, §roda. Na obiedzie w Petrestorf [locus
ignotus], mala miescina i bez wygdd. Nie znaleziono tam wina. Wieczorem w Zorach,
zamozna ziemia. Ja$nie Pan spal w domu ksiedza, w tadnym drewnianym poko-
ju. 3 (pazdziernika), czwartek rano. Na obiedzie w Plez [Pszczyna], miejscowo$¢ na
Slasku, ale w diecezji krakowskiej. Niemal wszyscy mieszkaricy sa heretykami. Jasnie
Pan wydal polecenie, by nalezycie zabezpieczy¢ Przenajswietszy Sakrament]. Zob.
réwniez: Bilinski, ,Itinerarium nuncjusza Onorata Viscontiego’, 21.

M. Filonardi do E. Barberiniego, Krakéw 7 1111636, ANP XXV/1, nr 76, 112 [Od Wied-
nia do tego miejsca w zajazdach nie znaleziono niczego poza stomg do spania i co
najwyzej z jednym lub z dwoma pokojami dla wszystkich, nawet dla woznicéw. Prze-
jezdzatem badz przebywalem w miejscach, ktére w réznym stopniu zostaly dotkniete
przez ogien w efekcie przesztych wojen i tych, ktdre trwajg, przez co osterie sg znisz-
czone lub zrujnowane].

M. Filonardi do F Barberiniego, Krakéw 7 III 1636, ANP, t. XXV/1, nr 76, 112;
Chynczewska-Hennel, Nuncjusz i krol, 235.
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XVII w. nuncjusz Andrea Santa Croce odnotowal: ,Tre leghe solamen-
te lontano da Vienna comincio un viaggio il pitt scomodo e disastroso
che mai possa immaginarsi, duro venti giorni e per crederlo bisogna
provarlo™, a towarzyszacy mu sekretarz Giovanni Battista Faggiuo-
li zauwazyt: ,mieliSmy deszcz przez calg droge i zacze¢lo Zle sig jes¢,
a spac jeszcze gorzej, jako Ze po opuszczeniu Wiednia nie znajduje sig
juz 1ozek™,

Najwigkszym wyzwaniem w czasie podrézy po drodze morawskiej
byly trudnosci natury politycznej, dostrzegalne w szczegdlnosci po
1618 r., kiedy Morawy staly si¢ sceng dzialan militarnych, co niewatp-
liwie nie sprzyjalo jakiejkolwiek mobilnosci na tym obszarze*. Cosimo
de Torres, spieszacy do Rzeczypospolitej latem 1621 r.”*, po dotarciu do
Brna dowiedzial si¢ od kardynata Dietrichsteina, ktéremu cesarz powie-
rzyt administracje Moraw, ze ze wzgledu na dziatania oddziatéw ksiecia
karniowskiego Jana Jerzego Hohenzollerna trasa jest praktycznie nieprze-
jezdna®. Faktycznie kilka miesiecy wcze$niej ksigze karniowski na czele
o$miotysiecznego oddziatu rozpoczat dziatania na Slasku i w pétnocnych
Morawach. W efekcie nuncjusz musial zatrzymac sie w miescie. Jak sam
wspominal:

Cosi mi son fermato, ancorche con grandissimo incomodo e dispendio,
essendomi ridotto in una casa di cinque stanze, fattami assegnar dal Signor
Cardinale con molta difficolta, per esser ogni cosa occupata dalla soldatesca

22 Andrea Santacroce, Memoria particolare di cose proprie, Archivio di Stato di Roma
(ASR), Fondo Famiglia Santacroce, inventario 46, B. 1260, f. 12v-13r, cyt. za: Malgo-
rzata Trzeciak-Cygan, ,Un viaggio a due voci: il nunzio apostolico Andrea Santacroce
e il suo segretario Giovan Battista Fagiuoli nella Polonia del Seicento’, Italian Studies
75 (3) (2020): 298; [Zaledwie trzy mile od Wiednia rozpoczeta si¢ podrdz tak niewy-
godna i katastrofalna, jakg mozna sobie wyobrazi¢. Trwala dwadzieécia dni i Zeby w to
uwierzy¢, trzeba tego do$wiadczy¢].

23 Giovan Battista Faggiuoli, Diariusz podrézy do Polski (1690-1691), oprac. Malgorzata
E. Trzeciak (Warszawa: Wydawnictwo Muzeum Patacu Kroéla Jana IIT w Wilanowie,
2017), 76.

24 Radek Fukala, Dramat Europy. Wojna trzydziestoletnia (1618-1648) a kraje Korony Cze-
skiej (Wroclaw: Oficyna Wydawnicza ATUT - Wroctawskie Wydawnictwo O$wiato-
we, 2015).

25 Wiecej na temat podrdzy C. de Torresa do Rzeczypospolitej, zob. Jerzy Pietrzak, ,Nun-
cjusz Cosmas de Torres w Polsce (1621-1622)", Slgski Kwartalnik Historyczny Sobétka
30/2 (1975): 244. Odnosnie do pobytu nuncjusza w Brnie i w Wiedniu, zob. Tomas
Cernusak, ,Nejisté poméry po Bilé hote (Zprévy papezskych nunciti k situaci na
Moravé a v Uhrach v 1été roku 1621)”, w Iter Romanum MMIX-MMXXIV. Kniha Cesko-
-italskych védeckych studii Ceského historického tstavu v Rimé, red. Toméa§ Cernusdk,
Petr Vorel et al. (Praha: Historicky ustav, 2024), 132-134.

26 C. de Torres do L. Ludovisiego, Brno 28 VII 1621, BAV, Barb.Lat., vol. 6581, f. 6r.



Viaggio niekoniecznie buono. Problemy i dylematy dyplomatéw papieskich...

Vallona, e non trovandosi con che vivere, essendo il paese distrutto dalla
guerra passata e consumato giornalmente dalle rubbarie de soldatio, nec-
cesitati anche a vivere di questa maniera, per non esser’loro pagati da piu
di due anni”’.

Majac na wzgledzie, ze zazwyczaj orszak nuncjusza podczas przejazdu
przez Morawy liczyt ok. 25 0s6b*, ulokowanie wszystkich w dwéch izbach
bylo nie lada wyzwaniem. Niebawem okazalo sie, ze uragajace warunki
lokalowe nie s3 jedynym zmartwieniem dyplomaty. Do miasta dotar-
ta informacja o zwycigstwie wojsk powstaniczych pod Nowym Ji¢inem
i rzezi wojsk cesarskich?, a wkrotce w okolicach Brna zaczeli si¢ pojawiaé
zolnierze ksigcia karniowskiego. De Torres opuszczony przez Dietrich-
steina, ktéry wyjechal, by nadzorowa¢ przygotowania okolicznych miast
do obrony, zaczal stusznie obawiac si¢ o swoje bezpieczenstwo. Majac na
wzgledzie postepy wrogich wojsk, staby i niezdyscyplinowany garnizon
miejski oraz czujac niepewnos¢ co do postawy lokalnej spotecznosci,
w duzej mierze protestanckiej, gotowej podda¢ Brno, po 17 dniach nun-
cjusz powrdcil do Wiednia, by tam czeka¢ na sposobnos¢ do wznowienia
podrozy ku Rzeczypospolitej*®. Faktycznie niebezpieczenstwo, ze Brno
moze upas¢, musialo by¢ duze, skoro wraz z nuncjuszem miasto opus-
cili przebywajacy tam zakonnicy i inni ludzie pochodzenia wloskiego™.
Sam powrdt do Wiednia byl ryzykowny, skoro dyplomata poruszat si¢

27 C. de Torres do L. Ludovisiego, Brno 28 VII 1621, BAV, Barb.Lat., vol. 6581, f. 6r [Tak
wiec zatrzymatem si¢ z wielkimi niedogodno$ciami i wydatkami, gdyz zamieszkatem
w domu z piecioma izbami, ktory z wielkim trudem zostat mi przydzielony przez Jego
Eminencj¢ Kardynata, bowiem wszystko bylo zajete przez zolnierzy walonskich, kto-
rzy nie majac z czego zy¢, gdyz kraj jest niszczony przez poprzednia wojne, codziennie
trudnig si¢ kradziezami rowniez dlatego, ze nie otrzymujg zoldu od ponad dwoch lat].

28 Na podstawie Vademecum nuncjusza Marescottiego z drugiej potowy XVII w. moz-
na przyjaé, ze w sktad familii nuncjusza podczas przejazdu przez Morawy wchodzito
ok. 12-14 0s6b podrézujacych z Rzymu oraz ok. 10 0séb zrekrutowanych w Wied-
niu, zob. Galeazzo Marescotti, Vademecum pro nuntiis apostolicis in Polonia a Gele-
azzo Marescotti, nuntio apostolico, c.a. 1670 exaratum, quod apud Ciampi inserbitur
Pistruzione al nuovo nunzio di Polonia (Petropoli: A. Kakowski, 1912), 11-14. Zob. réw-
niez: Tygielski, Z Rzymu do Rzeczpospolitej, 55-56; Fitych, Struktura i funkcjonowanie,
259-261.

29 C. de Torres do L. Ludovisiego, Brno 28 VII 1621, BAV, Barb.Lat., vol. 6581, f. 6r.

30 C. de Torres do L. Ludovisiego, Brno 28 VII 1621, BAV, Barb.Lat., vol. 658l, f. 6r;
C. de Torres do L. Ludovisiego, Wieden 7 VIII 1621, BAV, Barb.Lat., vol. 6581, f. 10r.

31 C.de Torres do L. Ludovisiego, Wieden 7 VIII 1621, BAV, Barb.Lat., vol. 6581, f. 10v.
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w eskorcie 25 jezdzcow, przydzielonych mu przez dowoddce regimentu
papieskiego na Morawach ksigcia Pietra Aldobrandiniego™.
Powréciwszy na dwor cesarski, de Torres wystat listy do Zygmun-
ta III oraz Francesca Diotalleviego, dotychczasowego nuncjusza w War-
szawie, informujac ich o swoich problemach i sygnalizujac mozliwo$é
pozniejszego przybycia nad Wiste®. Jednoczes$nie staral si¢ znalez¢ spo-
sob, by dotrze¢ do Krakowa. Sondowat szanse przejazdu okrezng droga
przez Prage i Saksonig, przy czym mial wyrazne watpliwosci odnosnie
do bezpieczenstwa na tej trasie. Obawial si¢ podrozy przez terytorium
protestanckie, na ktéorym panoszyli si¢ niezdyscyplinowani zotnierze*.
Jednoczesnie wystannik papieski powotywat sie na casus markiza Gio-
vanniego Cristofora Malaspiny, dyplomaty Wielkiego Ksiecia Toskanii,
ktdry jadac do Polski, by poinformowaé Zygmunta III o $§mierci Cosi-
ma II**, zostal pojmany przez swawolnych zolnierzy i musial optaci¢
swoja wolno$¢*. Inna opcja byta mozliwos¢ dotarcia do Rzeczypospo-
litej w towarzystwie arcyksiecia Karola Habsburga, ktéry zmierzal do
Wroclawia i zaproponowal nuncjuszowi wspdlna podroéz, ale rowniez
to rozwigzanie wydawalo si¢ arcybiskupowi Adrianopola ryzykowne,
tym bardziej ze arcyksiaze zamierzal jecha¢ przez Saksonie, by spotkaé
sie z tamtejszym elektorem?. Dos¢ nieoczekiwanie pojawila sie alter-
natywa dotarcia do Krakowa z powracajacym z Rzymu ks. Achacym
Grochowskim. Zostal on desygnowany do wiecznego miasta, by prosi¢
papieza Grzegorza XV o subsydia finansowe na potrzeby wojny z Turcja
oraz pomoc dyplomatyczng w zawigzaniu szerokiego aliansu panstw

32 C.de Torres do L. Ludovisiego, Wieden 7 VIIT 1621, BAV, Barb.Lat., vol. 658L, f. 11r. Zob.
réwniez: Tomas Cernusak, ,,Papezské vojsko na Moravé v letech 1621-1622 v kontextu
mezindrodni diplomacie’, w Karel Bonaventura Buquoy a jeho doba, ed. Pavel Marek,
Anna Novékové (Ceské Budéjovice: Veduta, 2022), 31-41.

33 F Diotallevi do L. Ludovisiego, Warszawa 20 VIII 1621, BAV, Barb.Lat., vol. 6579,
f.172r.

34 C. de Torres do L. Ludovisiego, Wieden 7 VIII 1621, BAV, Barb.Lat., vol. 6581, f. 10v.

35 E Diotallevi do L. Ludovisiego, Warszawa 10 X 1621, BAV, Barb.Lat., vol. 6579, f. 207r.
Zob. réwniez: Jadwiga Rytel, ,,Kartka z historii stosunkéw polsko-toskanskich’, w Stu-
dia z dziejow prozy staropolskiej, red. eadem (Warszawa: Wydawnictwo Uniwersytetu
Warszawskiego, 1993), 64.

36 C. de Torres do L. Ludovisiego, Wieden 7 VIII 1621, BAV, Barb.Lat., vol. 6581, f. 10v;
C. de Torres do L. Ludovisiego, Wieden 14 VIII 1621, BAV, Barb.Lat., vol. 6581, f. 14r.

37 C. de Torres do L. Ludovisiego, Wieden 7 VIII 1621, BAV, Barb.Lat., vol. 6581, f. 11r;
C. de Torres do L. Ludovisiego, Wieden 14 VIII 1621, BAV, Barb.Lat., vol. 6581, f. 14r;
C. de Torres do L. Ludovisiego, Wieden 4 IX 1621, BAV, Barb.Lat., 6581, f. 24r; C. de
Torres do L. Ludovisiego, Wieden 11 IX 1621, BAV, Barb.Lat., vol. 6581, f. 26r.
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katolickich®. Z relacji nuncjusza wynika, ze Grochowski podrézowat
do Krakowa incognito z liczng i dobrze uzbrojong $wita®. Nuncjusz
przekonat si¢ do tej koncepcji i dotaczyl do duchownego®. W asyscie
setki jezdzcéw Aldobrandiniego wystannik papieski dotart do Otomun-
ca, gdzie czekal na niego Grochowski*. Dalszg podréz obaj dyplomaci
odbyli w kompanii licznej i dobrze uzbrojonej eskorty, bedacej w pelnej
gotowosci. Z relacji arcybiskupa Adrianopola wynika, ze nie obylo si¢
bez incydentéw, jednak fakt, ze grupa byla czujna i stale pod bronia,
zniechecal potencjalnych agresoréw:

in due luoghi, che ci fu fatta testa con qualche segno di male intenzione, la
qual di poi non effettuorno forse per la prontezza che scopersero alla dife-
sa di tutti quelli della nostra comitiva, che eron molto ben forniti d’arme,
onde se bene siamo camminati sempre col timore e col sospetto per le
scorrerie, che facevon gl'Ungeresi senza contrasto nellAustria Inferiore per
I'invasioni de nemici, che si temevano nella Moravia, e per la poca fede, che
dovevam havere nelle soldatesche di Slesia*.

Zapewne fakt przekroczenia granicy, nocleg w Tyncu i uroczysta
entrate do Krakowa, jaka miala miejsce 6 pazdziernika, de Torres przyjal
z ulga®. Na marginesie warto zauwazy¢, ze wspomniany juz Diotallevi,

38 Wiecej o misji A. Grochowskiego, zob. Henryk Wisner, ,Dyplomacja polska w latach
1572-1648", w Historia dyplomacji polskiej, t. 2: 1572-1795, red. Zbigniew Wojcik (War-
szawa: Panstwowy Instytut Wydawniczy, 1982), 79; Pawel Duda, ,Wsparcie finanso-
we Stolicy Apostolskiej dla planéw militarnych polskich Wazéw w latach 1621-1635”,
w Pecunia nervus belli. Z dziejéw dyplomacji i stosunkéw miedzynarodowych w XV-
XVIII wieku, red. Mariusz Markiewicz, Ryszard Skowron, Filip Wolanski (Katowice:
Wydawnictwo Uniwersytetu Slaskiego, 2016), 191-192.

39 C. de Torres do L. Ludovisiego, Wieden 11 IX 1621, BAV, Barb.Lat., vol. 6581, f. 261-v.

40 Bledne jest stwierdzenie, jakoby de Torres do Krakowa dotarl wraz z eskorta arcyksie-
cia Karola Habsburga, zob. Wojtyska, ,Da Roma a Cracovia’, 105.

41 C. de Torres do L. Ludovisiego, Wieden 7 X 1621, BAV, Barb.Lat., vol. 6581, f. 31r.

42 C. de Torres do L. Ludovisiego, Wieden 7 X 1621, BAV, Barb.Lat., vol. 6581, f. 31r
[w dwdch miejscach, napotkalismy oznaki ztych zamiaréw, ktore nie zostaly zreali-
zowane, by¢ moze z powodu gotowosci, jaka wykazali w obronie wszyscy cztonkowie
naszej komitywy, ktérzy byli bardzo dobrze zaopatrzeni w bron, tak ze chociaz caly
czas podrézowaliémy z obawg i z podejrzliwoécig z powodu najazdéw, ktérych Wegrzy
dokonywali bez oporu w Dolnej Austrii, z powodu najazdéw wrogdw, ktorych oba-
wiano si¢ na Morawach, i z powodu braku zaufania wzgledem zotnierzy $laskich (...)
udato nam sie¢ jednak bezpiecznie dotrze¢ do Krakowa].

43 C. de Torres do L. Ludovisiego, Wieden 7 X 1621, BAV, Barb.Lat., vol. 658l, f. 31r-v.
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obawiajac sie podrozy przez Morawy, zdecydowal si¢ wraca¢ do Italii
inng droga - przez panstwa niemieckie**.

Bratanek Cosima de Torresa — Giovanni — niemal ¢wier¢ wieku poz-
niej réwniez doswiadczyl trudéw podrézy przez Morawy w realiach
wojny*. Od poczatku maja 1645 r. Brno bylo oblezone przez wojska
szwedzkie*®. Nuncjusz musial przedtuzy¢ o ponad miesigc swdj pobyt
w Wiedniu, ktory stal si¢ niemalze miastem frontowym, opuszczonym
przez mieszkancow. Ten czas wyslannik papieski po$wiecil na pozyska-
nie paszportu na przejazd od dowodcy oddziatéw szwedzkich Lennarta
Torstensona®’. Zabiegi te byly dlugie, zmudne i zaangazowano w nie
wiele 0séb. Wpierw za posrednictwem Francesca Bibboniego nuncjusz
otrzymat stosowne zaswiadczenia od Wtadystawa IV*. Nastepnie cesarz
wyslal poselstwo do obozu szwedzkiego z prosba o wystawienie doku-
mentu, ktéry pozwolitby nuncjuszowi przejechac przez Morawy*. Jako
ze przez dlugi czas odpowiedz nie nadchodzila, dwor wiedenski podjat
kolejne proby. Swego przedstawiciela do Torstensona wyslat arcyksigze
Leopold®, a pod Brno wyruszyt baron Traum, by prowadzi¢ rozmowy
w sprawie uwolnienia jenicow i przy okazji poruszy¢ temat paszportu dla
dyplomaty papieskiego®. O wydanie stosownego zezwolenia apelowal
réwniez powracajacy z Rzymu biskup krakowski Piotr Gembicki, ktéry
doskonale rozumial potozenie nuncjusza, bowiem sam w czasie pobytu
w Wiedniu starat si¢ o analogiczny dokument u dowddztwa szwedzkie-
go. De Torres rozwazat takze zwrocic si¢ do plenipotentéw szwedzkich,
prowadzacych rokowania w Miinster™. Jednoczesnie zapewnial swych

44 F Diotallevi do L. Ludovisiego, Warszawa 27 VIII 1621, BAV, Barb.Lat., vol. 6579,
f. 176r.

45 Duda, ,Riparare i raporti’, 39-53.

46 Wiecej na temat oblezenia Brna, zob. Fukala, Dramat Europy, 331-341; Peter H. Wil-
son, Wojna trzydziestoletnia 1618-1648. Tragedia Europy (O$wiecim: Napoleon V,
2017), 670-671.

47 G. de Torres do G. Panciroliego, Wieden 24 VI 1645, AAV, Segr. di Stato, Polonia,
vol. 52, f. 10v.

48 G. de Torres do G. Panciroliego, Wiedeni 1 VII 1645, AAV, Segr. di Stato, Polonia,
vol. 52, f. 12r.

49 G. de Torres do G. Panciroliego, Wiedeni 1 VII 1645, AAV, Segr. di Stato, Polonia,
vol. 52, f. 13r.

50 G. de Torres do G. Panciroliego, Wieden 15 VII 1645, AAV, Segr. di Stato, Polonia,
vol. 52, f. 15r.

51 G. de Torres do G. Panciroliego, Wieden 22 VII 1645, AAV, Segr. di Stato, Polonia,
vol. 52, f. 17r.

52 G. de Torres do G. Panciroliego, Wieden 22 VII 1645, AAV, Segr. di Stato, Polonia,
vol. 52, f. 17r.
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zwierzchnikow, ze zaréwno on, jak i jego wiedenski odpowiednik pro-
wadzg wszelkie mozliwe dzialania majace zapewni¢ mu paszport: ,ne da
questo Nuntio, ne da me se mai tralasciata diligenza possibile per haver
il passo libero, o per mezo del passaporto o per altra via, che non fosse
occupata da nemici™.

Ostatecznie 27 lipca, a wiec po ponad miesigcu spedzonym w Wied-
niu, nuncjusz otrzymat paszport, wystawiony przez Torstensona z data
13 lipca. Z zalaczonego listu dowodcy szwedzkiego wynika, ze kluczowe
znaczenie mialo wstawiennictwo Gembickiego. Wspomniany dokument
wystano Bibboniemu, ktéry wreczyl go przedstawicielowi Innocentego X.
Przettumaczong na jezyk wloski kopie de Torres przestat do Sekretariatu
Stanu®:

commandando seriamente a tutti quelli che sono sottoposti al di lui
commando, che debbano lasciar passare francamente con sicurezza, e senza
trattenimento per tutti i luoghi tenuti da gvarnigione Suezzese, et altrove
per tutto verso la Corona di Polonia il predetto Nuntio Apostolico con tutta
la sua propria, et a se appartenente Comitiva e bagaglio™.

Ostatecznie 6 sierpnia po odbyciu pozegnalnej audiencji przed obli-
czem pary cesarskiej de Torres wraz ze swa familig wyruszyl w kierunku
Krakowa®®. Nuncjusz wiedenski Camillo Melzi odnotowal:

Parti poi Domenica Monsignore de'Torres Arcivescovo di Adrianopoli ver-
so Polonia per la strada ordinaria di Moravia, con tali recapiti, et accom-
pagnamento che probabilmente si crede, che passera con sicurezza non

53 G. de Torres do G. Panciroliego, Wieden 22 VII 1645, AAV, Segr. di Stato, Polonia,
vol. 52, f. 17r [ani ten nuncjusz, ani ja nie zaniechaliémy mozliwych staran, by uzyska¢
wolny przejazd czy to za posrednictwem paszportu, czy jakiej$ innej drogi niezajetej
przez wrogow].

54 G. de Torres do G. Panciroliego, Wieden 29 VII 1645, AAV, Segr. di Stato, Polonia,
vol. 52, f. 22r; G. de Torres do G. Panciroliego, Wieden 29 VII 1645, AAV, Segr. di Stato,
Polonia, vol. 52, f. 26r.

55 Kopia paszportu dla G. de Torresa, wydana przez L. Torstensona, Ob6z pod Brnem,
13 VII 1645, AAV, Segr. di Stato, Polonia, vol. 52, f. 24r [nakazuj¢ wszystkim tym, ktérzy
podlegaja jego rozkazowi, aby umozliwili wolny i bezpieczny przejazd bez zatrzymy-
wania w tych wszystkich miejscach, w ktorych znajdujg si¢ garnizony szwedzkie, jak
réwniez inne na catej drodze do Krolestwa Polskiego przede wszystkim dla wspomnia-
nego nuncjusza apostolskiego z calym jego dobytkiem, do ktdrego zalicza si¢ takze
jego $wita oraz jej bagaze].

56 Ibidem. Zamiar de Torresa, potwierdzil nuncjusz wiedenski, zob. C. Melzi do G. Pan-
ciroliego, Wieden 5 VIII 1645, AAYV, Segr. di Stato, Polonia, vol. 52, f. 39r; C. Melzi do
G. Panciroliego, Wieden 5 VIII 1645, AAV, Segr. di Stato, Polonia, vol. 52, f. 41r.

RFI
85



RFI
86

PAWEL DUDA

ostante le Armi, tanto Cesaree, quanto de gI'Ungheri, del Ragozi, e del
Torstensone, che si trovano per detta strada”.

Dwa tygodnie pdzniej — wieczorem 19 sierpnia tytularny biskup
Adrianopola dotarl pod Wawel.

Niepewno$¢ w zwigzku z dzialaniami militarnymi towarzyszyta row-
niez udajacemu si¢ droga morawska do Rzeczypospolitej na poczatku
1623 r. Lancellottiemu, ktéry obawial si¢ zotnierzy wotoskich, grasujacych
w goérach®. Przemierzajacy Morawy wiosng 1627 r., Antonio Santa Croce
obawial si¢ wzmozonej aktywnosci wojsk cesarskich, mansfeldczykoéw®
oraz zwyklych brygantéw. Jeszcze z Wiednia raportowat:

il camino dritto per Moravia vien reso assai pericoloso, si dalla vicinan-
za del nemico, come delli stessi soldati imperiali, i quali talvolta a truppe
si tolgono da loro quartieri e scorrono a depredare i passaggieri®'.

W Mikulowie dyplomata pozyskal uzyteczne informacje, ktore
pozwolily mu zaplanowa¢ dalszg podrdz. Znajacy lokalne realia Die-
trichstein poradzit wystannikowi Urbana VIII, aby do Rzeczypospolitej
udat sie przez Slask. Swa sugestie argumentowat faktem, ze po drodze,
na obszarach podleglych cesarzowi, nuncjusz bedzie mégt rekrutowaé
oddzialy wojskowe, gotowe go eskortowac®’. Santa Croce zastosowal
sie do rad Dietrichsteina i jak odnotowal w swej korespondencji: ,,Ne’
confini della Moravia e nella Silesia hebbi sempre accompagnamento di

57 C. Melzi do G. Panciroliego, Wieden 12 VIII 1645, AAV, Segr. di Stato, Germania,
vol. 140, f. 282r [pan de Torres, arcybiskup Adrianopola wyjechal w niedziele w kie-
runku Polski droga przez Morawy wraz ze stosownymi pozwoleniami oraz asysta, co
pozwala wierzyc¢, ze bez przeszkdd ominie wojska cesarskie, jak rowniez wegierskie,
rakuskie i sily Torstensona, ktore znajdujg si¢ na wspomnianej trasie].

58 G. de Torres do G. Panciroliego, Krakéw 19 VIII 1645, AAV, Segr. di Stato, Polonia,
vol. 52, f. 46r.

59 G.B. Lancellotti do L. Ludovisiego, Wieden 10 II 1623, ANP, t. XXII, nr 57, 84.

60 Wigcej na temat pobytu tzw. mansfeldczykéw na pograniczu $lasko-morawskim, zob.
Radostaw Lolo, Rzeczpospolita wobec wojny trzydziestoletniej. Opinie i stanowiska
szlachty polskiej (1618-1635) (Pultusk: Wyzsza Szkota Humanistyczna im. Aleksandra
Gieysztora, 2004), 304-307; Jerzy Maron, Wojna trzydziestoletnia na Slgsku. Aspek-
ty militarne (Wroclaw-Racibérz: Waw, 2008), 108; Wilson, Wojna trzydziestoletnia,
408-409.

61 A. Santa Croce do F. Barberiniego, Wieden 30 V 1627, ANP XXIII/1, nr 26, 32; [droga
bezposrednio przez Morawy jest bardzo niebezpieczna, zaréwno ze wzgledu na bli-
skos¢ wroga, jak i ze wzgledu na samych zolnierzy cesarskich, ktorzy czasami wypro-
wadzaja swoje oddzialy z kwater i podazaja, by pladrowa¢ przejezdnych].

62 A. Santa Croce do F. Barberiniego, Warszawa 24 V11627, ANP XXIII/1, nr 32, 38.
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soldati”®. Doktadny przebieg dalszej marszruty arcybiskupa Seleucji nie
jest znany. Wiadomo, ze zmienil on wcze$niej zaplanowang trase i ominat
Krakow. Z jego raportdw wynika, ze 17 czerwca dotart do miejscowosci
Blonie nieopodal Warszawy®*.

Kilka lat pozniej — w pierwszych miesigcach 1636 r. podrézujacy droga

morawska nuncjusz Filonardi relacjonowat:

Per I'Austria e Moravia nel cammino ch’ho fatto, non vi sono soldati; solo
aconfini di Moravia e per la Slesia n’ho trovato quantita. Nellentrar’in
Slesia al principio d’una selva, per la quale si cammina qualche miglio,
si trovo un cavallo morto la sera antecedente d’archibugiata, con frag-
menti di tavole, dentro quali si portavano mercantie, che s’intese esser’ivi
il di prima state tolte ad alcuni mercanti che vi passorno con quel di pil
ch’havevano. Questo successo fresco a confini [...] ci fece andare a piede
un pezzo, e pigliar l'armi aquanti cherano meco in numero di 35 in tutto,
con pensiero di difendersi®.

Fakt, ze Morawy byty obszarem dzialan militarnych, oddziatywat row-

niez na kwestie aprowizacji. W realiach wojennych problemem byl najem
koni i powozéw. Giovanni de Torres, przebywajac w Wiedniu, skarzyt sie:

Attendo hora con ogni celerita per haver carozze e carri che mi bisognano
e mi pare fin hora di trovarvi difficolta non ordinarie, poiché ogn'uno teme
nel ritorno, che non gli siano fatti buoni gl'istessi passaporti, ma che gli
siano anco tolti i cavalli da soldati, et a questo rispetto saggiunge ancora
la penuria®.
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A. Santa Croce do E Barberiniego, Warszawa 24 VI 1627, ANP XXIII/1, nr 32, 38
[Na pograniczu morawskim i na Slasku zawsze mialem towarzystwo Zotnierzy].

Itinerarium nuntii Antonii Santa Croce 1627-1630, ANP XXIII/1, XXX.

M. Filonardi do F. Barberiniego, Krakéw 7 III 1636, ANP XXV/1, nr 76, 112 [Podczas
przejazdu przez Austrie i Morawy nie do$wiadczytem Zotnierzy; tylko na granicy
Moraw i Slgska zauwazytem ich pewng iloé¢. Wjezdzajac na Slask, na skraju lasu (...)
znaleziono martwego konia, zastrzelonego poprzedniego wieczoru z arkebuza, a tak-
ze fragmenty skrzynek, wewnatrz ktérych przewozono towary i ktore jak si¢ wydaje
zostaly odebrane kupcom (...). To wydarzenie na granicy (...) sprawilo, ze szliémy
kawatek pieszo, uzbroiwszy wszystkich, ktorzy byli ze mng, tacznie 35 0séb z zamia-
rem obrony].

G. de Torres do G. Panciroliego, Wieden 29 VII 1645, AAV, Segr. di Stato, Polonia,
vol. 52, f. 22r [Czekam obecnie z niecierpliwoscig na karety i powozy, ktorych potrze-
buje, i wydaje mi sie, Ze do tej pory napotykam na niezwykle trudnoéci, poniewaz
kazdy [przewoznik] obawia sie powrotu, nie majac waznych tych samych paszportow,
jak réwniez ze wzgledu na konie, ktdre zostaly zarekwirowane przez Zolnierzy, a do
tego dochodzi jeszcze niedostatek].
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Sprawe komplikowat fakt, ze wigkszo$¢ koni zostata zarekwirowana
przez wojsko, ktore wraz z koncem lipca pod dowddztwem arcyksiecia
Leopolda ruszylo na front®. Ostatecznie dzieki wsparciu najwazniejszych
urzednikow cesarskich, a przede wszystkim nuncjusza Melziego, ktérzy
pomogli mu zorganizowa¢ powozy i zakupi¢ zapasy, trudnosci udato
sie przezwyciezy¢®. Na problemy z najmem koni w Wiedniu skarzyt sie
takze Lancellotti®.

Innym istotnym problemem posrednio powigzanym z dzialaniami
wojennymi bylo morowe powietrze, budzace obawy nuncjuszy, a co
za tym idzie wplywajace na tras¢ podrdzy i jej tempo. Jesienia 1630 r.
Visconti raportowal z Wiednia, ze na Mazowszu panuje zaraza i zmie-
rzal do Rzeczypospolitej z dusza na ramieniu, a po dotarciu do Krakowa
zatrzymal si¢ w miescie na niemal dwa miesigce”. Z kolei Giovanni de
Torres po uzyskaniu paszportu od Torstensona chcial jak najszybciej
opusci¢ Wieden, w ktérym na poczatku sierpnia 1645 r. dostrzezono
pierwsze symptomy zarazy, czego konsekwencja byl wyjazd dworu do
Sankt Polten, a nastepnie do Melk”. Z kolei Pietro Vidoni z powodu zara-
zy, jaka w 1652 r. miata miejsce w Krakowie, musial oming¢ to miasto i po
przekroczeniu granicy dotart do Nysy, a stamtad ruszyl do Warszawy”

Warto zwroci¢ uwage, ze zazwyczaj dyplomatom papieskim w podré-
zy do Rzeczypospolitej towarzyszyt pospiech, wynikajacy zaréwno z che-
ci jak najszybszego pokonania newralgicznego odcinka, jakim byta droga
morawska, ale takze z zadan, jakie rzymskie dykasterie stawiaty dyplo-
matom. Podr6z Cosima de Torresa zbiegta si¢ w czasie z agresja turecka
i oblezeniem Chocimia, a nuncjusz dzigki subsydiom papieskim mial
agitowa¢ na rzecz kontynuowania wojny z Turcja”. Lancellotti spieszyl

67 G. de Torres do G. Panciroliego, Wiedeni 29 VII 1645, AAV, Segr. di Stato, Polonia,
vol. 52, f. 22r.

68 G. de Torres do G. Panciroliego, Wieden 5 VIII 1645, AAV, Segr. di Stato, Polonia,
vol. 52, f. 32r.

69 G.B. Lancellotti do L. Ludovisiego, Krakow 2 III 1623, ANP, t. XXII/1, nr 66, 94. Zob.
Fitych, Struktura i funkcjonowanie, 389.

70 O. Visconti do F. Barberiniego, Wieden 24 IX 1630, ANP XXIV/1, nr 45, 55; Itinera-
rium Honorati Visconti ad nuntiaturam Polonam properantis, ANP, t. XXIV/1, A.1,
330. Por. Bilinski, Itinerarium nuncjusza Onorata Viscontiego, 21.

71 Mark Hengerer, Kaiser Ferdinand III. (1608—1657). Eine Biographie (Vienna, Kéln,
Weimar: Bohlau Verlag, 2012), 333. Taka mozliwo$¢ sygnalizowal nuncjusz wiedenski,
zob. C. Melzi do G. Panciroliego, Wiedent 5 VIII 1645, AAV, Segr. di Stato, Polonia,
vol. 52, f. 40r.

72 P.Vidoni do E Chigiego, Nysa 4 IX 1652, AAV, Segr. di Stato, Polonia, vol. 60, f. 2961-v.
Zob. rowniez: Wojtyska, ,Da Roma a Cracovia’, 106.

73 Pietrzak, ,Nuncjusz Cosmas de Torres’, 244-245; Duda, ,Wsparcie finansowe”, 190-195.
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sie na sejm walny, planowany na poczatek 1623 r.”* Z kolei Giovanni de
Torres jechal do Warszawy, by odnowi¢ zerwane relacje dyplomatycz-
ne miedzy panstwem polsko-litewskim a papiestwem i by przekonaé
Wiadyslawa IV do zaangazowania si¢ w koncepcje ligi antytureckiej”.
Sprawa byta pilna, bowiem w czerwcu 1645 r. sity tureckie rozpoczely
wojne kandyjska’. Pospiech i tempo podrézy, czas trwania, niewygody,
zmienna pogoda oraz ogdlne zmeczenie odciskaly swe pietno na dyplo-
matach i cztonkach ich familii, w efekcie czego pobyt w Krakowie czesto
wykorzystywano na rekuperacje sit i poprawe stanu zdrowia. Lelio Ruini,
przemierzajacy via Moravia w na przetomie 1612 i 1613 r., po dotarciu
pod Wawel zaniemagt: ,,Alli sette del presente con la divina gratia entrai
nel Regno di Polonia, se bene con un poco d’alteratione, cagionata forse
dalla lunghezza del viaggio™. Podobnie rzecz si¢ miata z Lancellottim,
ktéry m.in. w zwigzku z choroba zatrzymat si¢ w Krakowie na siedem
tygodni”®. Réwniez Giovanni de Torres po dotarciu do Krakowa, korzy-
stajac z faktu, ze Wladystaw IV przebywal na Litwie, zdecydowal si¢ na
dluzszg przerwe, ktorg uzasadnial, piszac:

¢ stata causa non meno lassenza della Maesta Sua, che I'dar tempo ad alcuni
della mia famiglia di potersi rihaver dal male, che gle sopragiunto per stra-
da, e sara non dimeno necessario, che ne lasci alcuni qui, che perseverano
nellindispositione”.

Wszystkie zasygnalizowane problemy, z jakimi dyplomaci papiescy
spotykali si¢ podczas podrdzy przez Morawy, sprawialy, ze jakkolwiek
mozliwe bylo pokonanie via ordinaria di Moravia w 8 dni w porze letniej

74 Fitych, Struktura i funkcjonowanie, 103, 357-358.
75 Duda, ,Riparare i rapporti’, 42-43.

76 Szerzej na temat wojny kandyjskiej, zob. Kenneth M. Setton, Venice, Austria, and the
Turks in the seventeenth century (Philadelphia: American Philosophical Society, 1991).

77 L. Ruini do S. Borghese, Krakow 11 I 1613, BAV, Barb.Lat., vol. 6578, f. 23r [Siédme-
go [dnia] obecnego [miesigca] z boza laska, wjechatem do Krélestwa Polskiego, cho¢
z niewielkg goraczka, by¢ moze spowodowang dlugoécia podrozy].

78 Fitych, Struktura i funkcjonowanie, 420.

79 G. de Torres do G. Panciroliego, Krakow 2 IX 1645, AAV, Segr. di Stato, Polonia, vol. 52,
f. 57r [Bylo to spowodowane nie tylko nieobecnoscia Jego Krélewskiej Mosci, ale tak-
ze tym, by da¢ niektérym cztonkom mojej familii czas na przezwycigzenie choroby,
ktora ich dopadla w drodze. Bede musial pozostawi¢ tutaj tych, ktérzy nadal beda
niedysponowani].
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i w 10-12 dni zimg, to praktycznie malo kto byl w stanie zmiesci¢ si¢
w zasygnalizowanym przedziale czasowym?®.

Konkludujac, analiza korespondencji wyslanej przez dyplomatow
papieskich w czasie ich podrézy znad Tybru nad Wiste, a w szczegdlno-
$ci na odcinku zwanym via ordinaria di Moravia, pozwala stwierdzi¢, ze
spotykali si¢ oni z réznorakimi sytuacjami problematycznymi, kazdo-
razowo stresogennymi, czasami zagrazajacymi zdrowiu, a nawet zyciu
ich samych oraz ich familii i jednocze$nie wymagajacymi podjecia kon-
kretnych dziatan. Z grona przedstawicieli apostolskich przemierzajacych
Morawy wiekszos¢ skutecznie przezwycigzala trudnosci, znoszac niewy-
gody, korzystajac z wlasnej zaradnosci lub wskazéwek, a takze pomocy
innych oséb. Zazwyczaj jednak dyplomaci papiescy dziatali na podstawie
wlasnej intuicji, samodzielnie podejmujac decyzje.

Warto jednocze$nie zauwazy¢, ze analizowana korespondencja jest
formga zrédta egodokumentalnego, $wiadczacego o emocjonalnym zaan-
gazowaniu dyplomaty. W kontekscie przemieszczania sig, a niewatpliwie
byla to trudna i stresujaca cze$¢ misji, zauwazalna jest tendencja do
narzekania. Depesze nuncjuszy zawieraja wiele skarg, lamentdw i narze-
kan. Mozna przyjacé, ze byt to celowy zabieg dyplomatéw, ktdrzy przed-
stawiajac rzymskim dykasteriom trudnosci zwigzane z podrézowaniem,
chcieli podkresli¢ swoje osobiste poswigcenie dla sprawy. Narzekanie
i uskarzanie si¢ na stan drdg, baze noclegowa, pogode, bezpieczenstwo,
sytuacje polityczna, etc. bylo niewatpliwie pewna forma wzbudze-
nia empatii u przelozonych, ewentualnie usprawiedliwienia opdznien
w podrozy®.
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